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Esséncia: Doces filhos, vocés, brahmins, tornam-se divindades. Voc€s tornam Bharat o paraiso.
Portanto, voc€s deveriam sentir o jubilo de sua casta brahmin.

Pergunta:  QQuais sdo os principais sinais dos brahmins legitimos?

Resposta: 1) A ancora dos brahmins legitimos é erguida deste mundo velho. E como se eles tivessem
deixado a praia deste mundo velho para trds. 2) Brahmins legitimos sdo aqueles que,
enquanto fazem tudo com as maos, mantém o intelecto na lembranca do Pai, ou seja, eles
sdo karma yogis. 3) Brahmin € alguém que € como uma flor de 16tus. 4) Brahmin € aquele
que sempre se empenha para permanecer consciente da alma. 5) Brahmin é aquele que
conquista 0 maior inimigo, a luxdria.

Om shanti. O Pai espiritual explica a voces, filhos espirituais. Quais filhos? Vocés, brahmins. Nunca

esquecam que vocés sdo brahmins que vao se tornar divindades. Vocé€s também tém de se lembrar dos

diferentes clas. Aqui, existem apenas voc€s, brahmins. O Pai ilimitado estd ensinando voc€s, brahmins.

Este Brahma nio esta ensinando vocé€s. Shiv Baba estd ensinando vocés por meio de Brahma. Ele s6

ensina vocés, brahmins. Ninguém pode se tornar uma divindade a partir de shudra sem primeiro se

tornar um brahmin. Vocé€s recebem a heranca de Shiv Baba. Aquele Shiv Baba é o Pai de todos. Este

Brahma ¢ chamado de tataravd. Todos t€ém um pai mundano. Todos, no caminho de devocao,

lembram-se do Pai de além deste mundo. Vocés, filhos, agora entendem que este é o pai sutil que

ninguém conhece. Apesar de haver um templo para Brahma, também existe um templo para Prajapita

Adi Dev aqui, a quem algumas pessoas chamam de Mahavir ou Dilwala. Na realidade, é Shiv Baba, nao

Prajapita Brahma Adi Dev, que é o verdadeiro Dilwala (Conquistador de Coragdes). E somente o tinico

Pai quem torna todas as almas constantemente felizes e traz alegria a elas. Somente vocés entendem

isto. As pessoas do mundo ndo sabem de nada; eles t€ém um intelecto degradado. N&s, brahmins,

estamos recebendo nossa heranca de Shiv Baba. Mesmo que vocés esquecam isto repetidamente, a

lembranga € muito ficil. Os sannyasis usam a palavra “yoga”. Vocés simplesmente t€m lembranca do

Pai. A palavra “yoga” é comum. Este local ndo pode ser chamado de um ashram de yoga, pois sdo o Pai

e os filhos que estio sentados aqui. E o dever de vocés, filhos lembrar-se de seu Pai ilimitado. Somos

brahmins e estamos recebendo a heranca de nosso Avd, por meio de Brahma. E por isto que Shiv Baba

diz: O tanto quanto possivel, fiquem na lembranca. Vocés podem inclusive manter um retrato para
ajuda-los a se lembrar. Somos brahmins e estamos reivindicando nossa heranca do Pai. Serd que os
brahmins se esquecem de sua casta? Ao entrarem na companhia dos shudras, voc€s se esquecem de que
sdo brahmins. Os brahmins sdo ainda mais elevados do que as divindades, pois voc€s, brahmins, sdo

plenos de conhecimento. Deus é chamado de Janijanahar. Eles ndo conhecem o significado disso. Nao é

que Ele Se sente e veja o que estd no coracdo de cada um; ndo. Ele tem o conhecimento do comeco,

meio e fim do mundo. Ele € a Semente. Ele conhece o comec¢o, meio e fim da arvore. Portanto, vocés
tém de se lembrar muito de um Pai assim. Esta alma também se lembra daquele Pai. Aquele Pai diz:

Mesmo este Brahma se lembra de Mim, pois s6 assim Ele reivindica um status. Somente ao se

lembrarem de Mim, vocés também reivindicardo um status. Inicialmente, vocé€s vieram para c4 sem

corpo, e agora voc€s t€m de se tornar sem corpo novamente e voltar para casa. Todos os outros lhes
causam tristeza. Por que vocés deveriam se lembrar deles, j4 que vocés Me encontraram e Eu estou

levando vocés para o mundo novo? La ndo existe tristeza. La eles tém relacionamentos divinos. Aqui, a

principal tristeza € o relacionamento de marido e esposa, pois eles tornam-se viciosos. Agora, Eu estou

tornando vocés dignos daquele mundo, onde ndo hi sequer mencdo de vicio. O maior inimigo, a



luxdria, foi lembrado, pois € isto que causa tristeza desde o inicio, meio até o fim. Vocés ndo diriam
com relagdo a raiva que ela causa tristeza desde o inicio, meio até o fim; ndo. A luxtria tem de ser
conquistada. E isto que causa tristeza desde o inicio, meio até o fim; ela os torna impuros. A palavra
“impuro” refere-se ao vicio da luxuria. Este inimigo tem de ser conquistado. Vocés sabem que estdo se
tornando divindades do paraiso. Vocés ndo serdo capazes de obter nada a menos que tenham esta fé. O
Pai explica: Vocés, filhos, tém de se tornar precisos em seus pensamentos, palavras e agdes. Isto requer
empenho. Ninguém no mundo sabe que vocés estdo tornando Bharat o paraiso. Eles entenderdo isto a
medida que vocés progredirem mais. Eles querem um mundo, um reino, uma religido e um idioma.
Vocés podem explicar que hd 5 mil anos houve um reino e uma religido, e ele era chamado de paraiso.
Ninguém sabe sobre reino de Rama e o reino de Ravan. Vocés mudam de aqueles que t€ém um intelecto
cem por cento degradado para aqueles que t€m um intelecto puro e limpo, numericamente, de acordo
com seu empenho. O Pai senta-Se aqui e ensina vocés. Simplesmente sigam as orienta¢des do Pai. O
Pai diz: Enquanto vivendo neste mundo velho, permane¢cam tio puros como uma flor de IG6tus.
Continuem a se lembrar de Mim. O Pai explica as almas. Eu vim para ensinar voc€s, almas, por meio
desses orgaos. Voces, almas, ouvem por meio de seus 6rgaos. Voces, filhos, t€m de se tornar conscientes
da alma. Este € um corpo velho e sujo. Vocés, brahmins, ndo sdao dignos de adoracdo. Vocés siao dignos
de louvor, enquanto as divindades sdo dignas de adoracdo. Vocés tornam o mundo o paraiso puro ao
seguirem shrimat, e € por isto que vocés siao louvados. Vocés nao podem ser adorados. Somente voces,
brahmins, e ndo as divindades, sdo louvados. O Pai muda voc€s de shudras em brahmins. Eles
construiram templos para Jagadamba e para Brahma, mas ndo sabem quem eles sdo. Brahma € o Pai do
mundo. Ele ndo deveria ser chamado de divindade. Tanto a alma como o corpo das divindades sao
puros. Vocés, almas, agora estdo se tornando puras. Seus corpos ndo sdo puros. Vocé€s agora estdo
tornando Bharat o paraiso, ao seguirem as orientagdes de Deus. Vocés também estdo se tornando dignos
do paraiso. Vocé€s definitivamente t€ém de se tornar satopradhan. O Pai somente ensina voc€s, brahmins.
A arvore dos brahmins continuard a crescer. Aqueles que se tornarem brahmins firmes se tornario
divindades. Esta € uma arvore nova. Aqui, também existem tempestades de Maya. Nao haverda nenhuma
tempestade na idade de ouro. Aqui, mesmo que vocés queiram, Maya ndo deixa que vocé€s fiquem na
lembranca de Baba e se tornem satopradhan a partir tamo. Tudo depende da lembranca. O yoga antigo
de Bharat é famoso. As pessoas do exterior também t€m muito interesse que alguém véa 14 e ensine o
yoga antigo. Existem dois tipos de yoga. Existem Hatha Yogis e existem raja yogis. Vocés sdo raja
yogis. Este € o antigo raja yoga de Bharat que s6 € ensinado pelo Pai. O que acontece € que, em vez de
Meu nome, eles inseriram o nome de Shri Krishna no Gita. Isso fez tanta diferenca. Depois do
aniversario de Shiva existe o aniversario de seu paraiso, no qual existe o reino de Shri Krishna. Vocés
entendem que quando existe o aniversario de Shiv Baba, também existe o aniversario do Gita. Depois
disso, hd também o aniversario do paraiso no qual todos vocé€s se tornardo puros. O estabelecimento
disso esta acontecendo como no ciclo anterior. O Pai diz: Agora, lembrem-se apenas de Mim. Quando
vocés nao se lembram de Mim, Maya faz com que vocés desempenhem uma ou outra a¢do pecaminosa.
Ao ndo terem lembranca, voc€s apanham. Ao ficarem na lembrancga, vocés ndo apanhardo. Acontece
uma luta de boxe. Vocés sabem que ndo é um ser humano que é seu inimigo. E Ravan que é seu
inimigo. O Pai diz: Casar-se nesta época significa arruinar-se. Aqui, eles continuam a se arruinar (tornar
uns aos outros impuros). O Pai de além agora deu uma ordem: Filhos, a luxtria é o maior inimigo.
Conquistem-na e fagam uma promessa para a pureza. Ninguém deveria se tornar impuro. Foi por meio
deste vicio que vocés se tornaram impuros, nascimento apds nascimento. E por isso que se diz que a
luxtria é o maior inimigo. Todos os sdbios e homens santos clamam: “O, Purificador, venha.”. Ninguém
¢ impuro na idade de ouro. O Pai vem e concede salvagdo a todos por meio do conhecimento.



Atualmente, todos estdo degradados. Nao ha ninguém mais que possa dar conhecimento. Somente o
Oceano de conhecimento d4 conhecimento. Existe dia com o conhecimento. O dia é de Rama e a noite é
de Ravan. Somente vocés, filhos, entendem o significado correto dessas palavras. O que acontece € que
vocés sdo fracos no empenho. O Pai explica muito bem a vocés. Vocés tiveram 84 nascimentos
completos e agora t€ém de se tornar puros e voltar para casa. Voc€s deveriam ter o orgulho puro de que,
ao seguirmos as orientacdes do Pai, nds, almas, estamos tornando Bharat o paraiso onde governaremos.
Se vocés vao se tornar reis, rainhas ou suditos, o status que voceés reivindicam serd de acordo com o
empenho de agora. Voc€s podem ver como reis e rainhas estdo sendo criados. Dizem: “Sigam o Pai.”.
Isso se refere a esta época. Isso ndo se refere a um relacionamento mundano. O Pai d4 a orientacdo:
Constantemente lembrem-se apenas de Mim e seus pecados serdo absolvidos. Vocés entendem que
agora estdo seguindo shrimat. Vocé€s servem tantas pessoas. Quando vocé€s, filhos, vém ao Pai, Shiv
Baba entretém vocés com conhecimento. Este também esta aprendendo. Shiv Baba diz: Eu venho de
manha. Achcha, quando alguém vem para se encontrar com Baba, serd que este ndo pode explicar a ele?
Serd que este diria: “Baba, venha e explique, pois eu ndo consigo explicar’? Esses sdo assuntos muito
profundos e incognitos. Eu explico melhor. Por que vocés acham que € somente Shiv Baba quem
explica? Serd que este nao pode explicar? Vocés entendem que este deve ter explicado no ciclo anterior,
e € por isso que ele obteve aquele status. Mama também explicava. Ela também reivindicou um status
alto. Mama e Baba sdo mostrados na regido sutil. Vocés, filhos, deveriam seguir o Pai. S3o os pobres
que se rendem; os ricos ndo sdo capazes de fazer isso. S@o os pobres que dizem: Baba, tudo isso
pertence a Voc€. Shiv Baba € o Doador. Ele nunca toma nada. Ele diz a vocés, filhos: Tudo isso € de
vocés. Nem aqui nem 14 Eu construo um palédcio para Mim. Eu os torno senhores do paraiso. Vocés
agora tém de encher seus aventais com as joias deste conhecimento. As pessoas vdao a um templo e
dizem: “Encha meu avental.”. No entanto, que avental? E enché-lo com o qué? E Lakshmi quem enche
seus aventais dando-lhes riqueza. Eles nunca vao a Shiva. Eles vao a Shankar e dizem isto. Eles
acreditam que Shiva e Shankar sejam o mesmo, mas ndo € bem assim. O Pai vem e lhes conta coisas
verdadeiras. O Pai € o Removedor de tristeza ¢ o Doador de felicidade. Vocés, filhos, tém de viver em
casa com sua familia. Vocés também tém de prosseguir com seus negécios. Cada um de vocés pede
conselho pessoal: Baba, eu tenho de contar mentiras sobre esta questdo. O Pai sente o pulso de cada um
e, de acordo com isso, Ele aconselha, pois Ele pensa: Por que Eu deveria dar conselhos que os filhos
nao conseguem seguir? Ele sente o pulso deles e d4 o conselho que sente que eles podem seguir. Se Eu
lhes dissesse para fazer alguma coisa que eles nao conseguem fazer, eles entrariam na linha das almas
desobedientes. Cada um de vocés, almas, tem suas proprias contas carmicas. S6 ha um Cirurgido e
vocés tém de ir até Ele. Ele lhes dard conselho completo. Todos vocés deveriam perguntar a Baba:
“Baba, como eu deveria interagir com os outros nesta situacdo? O que eu deveria fazer agora?”. O Pai
envia voc€s para o paraiso. Voc€s sabem que vao se tornar residentes do paraiso. Agora somos
residentes da idade da confluéncia. Agora vocés ndo estdo nem no inferno nem no paraiso. A ancora
daqueles que se tornaram brahmins foi erguida deste mundo sujo. Voc€s deixaram as margens do
mundo da idade de ferro. Alguns brahmins v@o para frente rdpido na peregrinacdo da lembranca,
enquanto outros vao devagar. Alguns deixam a mao de Baba, ou seja, eles voltam para a idade de ferro.
Vocés sabem que o Barqueiro agora estd levando vocés. Existem muitos tipos de peregrinagdo. A sua
peregrinacdo € uma sO. Esta peregrinacdo é completamente singular. Quando as tempestades vém, elas
interrompem a sua lembranga. Tornem esta peregrinacdo da lembranca muito firme. Empenhem-se.
Vocés sdo karma yogis. O tanto quanto possivel, deixem que suas maos realizem o trabalho, enquanto o
seu coracao tem lembranga. Por meio ciclo vocés, amantes, tém se lembrado do Amado e dito: “Baba,
aqui hd muita tristeza. Agora, torne-nos os senhores da terra de felicidade”. Quando vocés ficam na



peregrinacdo da lembrancga, os seus pecados sdo absolvidos. Voc€s reivindicaram a heranca do paraiso e
depois a perderam. Bharat era o paraiso; € por isso que eles falam da antiga Bharat. Eles tém muito
respeito por Bharat. Ela € a terra mais grandiosa e a mais antiga. Bharat agora esta tdo pobre, e € por
1sso que todos ddo ajuda. Aquelas pessoas acreditam que terdo tanto cereal que nao terdo de importar
nada de parte alguma, mas vocé€s entendem que a destrui¢do estd logo adiante. Aqueles que entenderem
bem isto terdo muita felicidade interna. Tantos vém para as exposicoes. Eles dizem: “Voc€s estdo nos
dizendo a verdade”. No entanto, ndo entra no intelecto que eles t€ém de reivindicar a heranca do Pai. Ao
sairem de 14, tudo termina para eles. Vocés sabem que Baba estd enviando vocés ao paraiso. L4, ndo ha
a prisao de um ventre nem qualquer outra prisdo. A peregrinacdo para a prisao agora ficou tdo facil. Na
idade de ouro, vocés nado terdo de ver a fachada de uma prisdo; e as prisdes também nao existirao la.
Tudo aqui € a pompa de Maya. Eles acabam com as pessoas eminentes. Hoje, eles respeitam muito
alguém e, amanha, esse respeito termina. Hoje em dia, os acontecimentos se processam de forma muito
répida. A morte também serd ripida. Na idade de ouro, ndo existem confusdes assim. Vejam o que
acontecerd a medida que vocés progredirem mais. As cenas serdo muito amedrontadoras. Voces, filhos,
tiveram visoes daquilo. A coisa principal para os filhos é a peregrinacdo da lembranca. Achcha.

A voces, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancgas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Tornem-se muitissimo precisos em seus pensamentos, palavras e agcoes. Depois de se tornarem um
brahmin nao facam nenhuma a¢do de um shudra.
2. Sejam obedientes e sigam completamente o conselho que recebem de Baba. Facam cada acdo
como um karma yogi. Preencham o avental de todos com joias de conhecimento.
Béncio: Que vocés sejam um karma yogi e, ao se tornarem leves e luminosos, vivenciem o estagio
karmateet.
Assim como se tornou natural realizar agdes, que também se torne natural tornar-se
karmateet (estar além do karma). Para isso, permanecam leves e luminosos. Para serem
leves e luminosos, considerem-se um tutor enquanto fazendo ac¢des e pratiquem o estagio
de consciéncia da alma. Ao prestarem atencdo a essas duas coisas, voc€s se tornarao
karmateet em um segundo e um karma yogi em outro. Para fazerem acoes, simplesmente
por fazé-las, sejam um instrumento € um karma yogi e, entdo, experimentem o estagio
karmateet.

Slogan: Uma tarefa impossivel torna-se possivel para aqueles com grandes coracoes.

*OMSHANTI***

Sinal Avyakt: Com a especialidade de uniéo e fé, tornem-se plenos de sucesso.

Mantenham diante de si as suas especialidades e ndo suas fraquezas, e voc€s terdo fé em si mesmos.
Nao pensem demais em suas fraquezas, e vocés continuardo avangando constantemente com felicidade.
Embora existam muitos paises, muitas linguas e muitas cores, enquanto houver diversidade, que haja
unido no coragdo de cada um na prética, porque hd um tnico Pai no coracdo de cada um e todos vocés
seguem um Unico shrimat. Embora existam muitas linguas, a cancao e a linguagem do corac@o sao uma
s0.



